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303775-2026 - Konkursas

Vokietija — Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos darbai — Neubau Betriebshof Chemnitz
Hauptbahnhof (BCH), VE4 Fahrzeughalle

OJ S 85/2026 04/05/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH
E. pastas: post@vms.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Gelezinkelio paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof (BCH), VE4 Fahrzeughalle
AprasSymas: Der Auftraggeber, die Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH (nachfolgend auch
VMS GmbH oder AG), beabsichtigt die Planung und den Neubau eines Betriebshofs am
Chemnitzer Hauptbahnhof (,Betriebshof Chemnitz Hauptbahnhof - BCH") zur Wartung und
Instandhaltung von Schienenfahrzeugen durch private Partner durchflihren zu lassen.
Bestandteil des BCH sind ein Betriebsgebdude und ein Uberdachter Fahrradunterstand. Der
Betriebshof wird auf dem Gelande des ehemaligen Produktenbahnhofes in Chemnitz errichtet
und umfasst: « Werkstattgebaude mit Radsatzbearbeitung, Arbeitsgruben, Dacharbeitsstanden
« Unterflurreinigungsanlage * Anlagen zur Innenreinigung sowie zur Reinigung der an Bord
befindlichen Toiletten inklusive Ver- und Entsorgung ¢ Gleisanlage (ca. 7000m Gesamtlange,
40 Weichen) « Zufahrt aus dem Straflenbahn- und Eisenbahnnetz mit Systemtrennstellen «
Betriebshofsteuerung mit Stellwerk. Das Gesamtprojekt wird in 3 Bauphasen unterteilt: ¢
Phase 1: Werkstatt, Gleisanlage und Zufahrt aus dem Eisenbahnnetz « Phase 2: Ring mit
Bremsgleis « Phase 3: Zufahrt aus dem Strallenbahnnetz und Abstellanlage. Innerhalb der
Bauphase 1 wurden durch den Auftraggeber verschiedene Vergabeeinheiten (Lose) gebildet.
Gegenstand dieses Verfahrens ist ausschlief3lich die Vergabeeinheit VE 4. Die Vergabeeinheit
VE 4 umfasst die Fahrzeughalle nebst Fahrradunterstand. Die Fahrzeughalle fur den
Betriebshof ist ein Spezialgebaude zur Wartung, Reinigung und Instandsetzung von
Schienenfahrzeugen. In dem als kompakter Baukorper ausgestalteten Gebaude sollen alle
notwendigen Funktionen untergebracht werden. Diese umfassen neben einer
Spezialausstattung fur Schienenfahrzeuge eine Unterflurdrehmaschine zur Bearbeitung der
Radsatze, Arbeitsgruben unter dem und seitlich vom Fahrzeug, einen Sauberkeitsbereich zum
Kleben von Bauteilen am Fahrzeug und Dacharbeitsstande zur Wartung der
Technikkomponenten auf dem Fahrzeugdach. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind die
erforderlichen Ausflihrungs-, Werk- und Montageplanungsleistungen sowie alle fur die
schlusselfertige Errichtung der Vergabeeinheit VE 4 erforderlichen Bauleistungen.
Proceduros identifikatorius: 2c1c1e97-7cde-4a7f-ad21-f1€379444dc0
Vidaus identifikatorius: BCH-VE4-HA
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
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Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai, 45213000 Prekybos,
sandeliavimo ir pramoniniy pastaty bei pastaty, susijusiy su transportu, statybos darbai,
71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inzinerinio projektavimo paslaugos, 71540000
Statybos valdymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Der Auftraggeber (AG) verwendet zur Durchfiihrung dieses
Vergabeverfahrens die Vergabeplattform subreport ELViS. Samtliche Informationen zum
Vergabeverfahren sind in der Vergabeplattform hinterlegt (Bekanntmachungsinformationen,
Vergabeunterlagen, Kommunikation etc.). Fur die Teilnahme am Vergabeverfahren empfiehlt
der Auftraggeber potenziellen Interessenten eine Registrierung bei der Vergabeplattform
(kostenlos). Nur bei einer Registrierung erhalten Bieter automatisch und unmittelbar etwaige
aktualisierte oder erganzende Informationen zum Vergabeverfahren (wie z.B.
Nachsendungen, Anderungen oder Klarstellungen zu den Vergabeunterlagen und Antworten
auf Bieterfragen). Die Bieter sind verpflichtet, sich regelmaRig zu informieren, ob aktualisierte
oder erganzende Informationen zum Vergabeverfahren vorliegen. Dies gilt insbesondere
dann, wenn Bieter von einer Registrierung auf der Vergabeplattform absehen. Ein
verbindlicher und jeweils aktueller Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren ist im
Regelfall nur in der Vergabeplattform hinterlegt. ---- 2. Der Bewerber ist verpflichtet, die auf der
Vergabeplattform zur Verflgung gestellten Unterlagen auf Vollstandigkeit zu prifen. Enthalten
die Unterlagen oder die sonstigen im Rahmen des weiteren Verfahrens zur Verfigung
gestellten Unterlagen, Auskunfte oder Informationen nach Auffassung des Bewerbers
Unklarheiten, Lucken oder Widerspruche, die die Erstellung des Teilnahmeantrags
erschweren oder beeinflussen kdnnen, so hat der Bewerber den AG unverztglich und
rechtzeitig vor Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage darauf hinzuweisen. Die
Bewerber sind gehalten, die Fragen mdglichst frihzeitig zu stellen. Fragen, die die
Vergabeunterlagen betreffen oder fir die Erstellung des Teilnahmeantrags relevant sind, sind
unverzuglich, spatestens bis zum 08.05.2026 zu stellen. Spatere Fragen sind zwar nicht
ausgeschlossen, Bewerber haben jedoch keinen Anspruch darauf, dass solche Fragen noch
vor Ablauf der Frist zur Einreichung des Teilnahmeantrags beantwortet werden. ---- 3. Das
Vergabeverfahren wird als Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb
gemall § 15 SektVO zweistufig durchgefuhrt. Auf der ersten Stufe, dem
Teilnahmewettbewerb, prift der Auftraggeber die Eignung der Bewerber bezogen auf die
verfahrensgegenstandlichen Leistungen. Weitere Einzelheiten zur Struktur und zum Ablauf der
zweiten Stufe, der Angebotsphase, sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. ---- 4. Der
Auftraggeber behalt sich vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben,
ohne in Verhandlungen einzutreten (§ 15 Abs. 4 SektVO). ---- 5. Will sich ein Bewerber zum
Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen stitzen (Eignungsleihe), muss der
Bewerber den Umfang der Inanspruchnahme der Leistungen und Kapazitaten der anderen
Unternehmen entsprechend der Unterlage ,Verzeichnis der Unterauftragnehmerleistungen im
Rahmen der Eignungsleihe® (Anlage TNW 07) darlegen sowie durch Vorlage einer
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Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen gemalf} der Unterlage ,Verpflichtungserklarung
im Rahmen der Eignungsleihe“ (Anlage TNW 08) bereits mit dem Teilnahmeantrag
nachweisen, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Kapazitaten tatsachlich zur Verfigung
stehen werden. Eine Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Befahigung oder die einschlagige berufliche Erfahrung ist nur méglich, wenn diese
Unternehmen die Leistungen erbringen, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden. Die mit
dem Teilnahmeantrag vorzulegenden Nachweise und Erklarungen zur Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustbung bzw. der wirtschaftlichen und finanziellen und technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit sind — bezogen auf die fur die Unterauftragnehmer
vorgesehenen Leistungsbereiche — fur diese Unternehmen bereits mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen. Die Unterlage(n) ist (sind) jeweils von dem Unternehmen auszufullen, dessen
Kapazitaten zum Nachweis der Eignung in Anspruch genommen werden. Ist ein benanntes
Unternehmen nach Einschatzung des Auftraggebers nicht geeignet, ist der Bewerber auf
Verlangen des Auftraggebers verpflichtet, ein anderes, geeignetes Unternehmen zu
benennen. Auch fir dieses Unternehmen hat der Bewerber eine entsprechende
Verpflichtungserklarung des Unternehmens einschlieRlich der mit dem Teilnahmeantrag
geforderten Nachweise und Erklarungen zur Beurteilung der wirtschaftlichen und finanziellen
und technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vorzulegen. Ist auch dieses weitere vom
Bewerber benannte Unternehmen nach Einschatzung des Auftraggebers nicht geeignet, wird
der Teilnahmeantrag des Bewerbers nicht bertcksichtigt. Eine Auswechslung eines
benannten Unterauftragnehmers ist nach Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
unzuldssig und fuhrt zum Ausschluss aus dem Vergabeverfahren.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
a) Angaben zur Praqualifikation, ansonsten b) Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden § 123, 124 GWB; c) Angaben zu Eintragen im Wettbewerbsregister; d)
Angaben zur Erklarung in Bezug auf die Eignung.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: VE4 Fahrzeughalle
Apradymas: Schlisselfertige, funktions-, betriebs- und bezugsbereite Erstellung der
Fahrzeughalle (Vergabeeinheit VE4) gemal der Beschreibung in Punkt 2.1 dieser
Veroéffentlichung. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 BCH-VE4-HA

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inZinerijos
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai, 45213000 Prekybos,
sandéliavimo ir pramoniniy pastaty bei pastaty, susijusiy su transportu, statybos darbai,
71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inzinerinio projektavimo paslaugos, 71540000
Statybos valdymo paslaugos
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Informacija apie Europos Sgjungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
ISsamesné informacija apie ES fondus: Eine Finanzierung Uber Fordermittel aus dem
Strukturfonds ,Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung“ (,EFRE") ist beabsichtigt.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zur Praqualifikation, ansonsten Eigenerklarung, dass
der Bewerber / das Mitglied einer Bewerbergemeinschaft in das Berufsregister
(Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register des Herkunftslandes
eingetragen ist (ggf. Auszug aus dem Handelsregister).

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zur Praqualifikation, ansonsten Angaben zum
Gesamtumsatz (in Euro netto) des Unternehmens, welches sich als Bewerber oder Mitglied
einer Bewerbergemeinschaft bewirbt oder als anderes Unternehmen / Unterauftragnehmer
vom Bewerber / der Bewerbergemeinschaft im Wege der Eignungsleihe in Anspruch
genommen wird, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Durch die Referenzen mussen die folgenden
Mindestanforderungen erflillt sein. Mindestanforderungen Referenz lit. a): Benennung von
mindestens einer Referenz zu mit dem hier ausgeschriebenen Auftrag hinsichtlich Art, Umfang
bzw. GroRe und Komplexitat vergleichbaren Leistungen. Vergleichbar sind Leistungen im
Bereich der schlUsselfertigen Projektrealisierung als Generalunternehmer bezogen auf
vergleichbare Gebaude / Anlagen. Als vergleichbare Gebaude / Anlagen werden insbesondere
angesehen: Betriebshofe fur Fahrzeuge oder Hallen fur die Wartung von Fahrzeugen.
Vergleichbare Gebaude / Anlagen mussen jeweils mit Kran mit mindestens 10 t Tragkraft,
Dacharbeitsstanden und Fahrzeuggruben ausgestattet sein. Die vergleichbaren Gebaude /
Anlagen mussen eine Bruttogrundflache (BGF) von mindestens 3.000 m? aufweisen. Die
Baukosten in den Kostengruppen 300 bis 500 mussen im Referenzprojekt mindestens
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10.000.000,00 EUR netto betragen. Nicht als vergleichbar angesehen werden insbesondere
allgemeine Lagerhallen, Werkstatten oder Industriehallen ohne Kran / ohne Dacharbeitsstéande
/ ohne Fahrzeuggruben. Im Referenzzeitraum (letzte funfzehn Kalenderjahre) liegen nur
solche Referenzprojekte, in denen die Leistungen in diesem Zeitraum erfolgreich
abgeschlossen, d.h. vom Referenzauftraggeber abgenommen wurden. Malgeblich fur die
Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage endet.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Durch die Referenzen mussen die folgenden
Mindestanforderungen erflillt sein. Mindestanforderungen Referenz lit. b): Benennung von
mindestens einer Referenz Uber die Erbringung von Planungsleistungen der Leistungsphase 5
(Ausfuhrungsplanung) hinsichtlich der Leistungsbilder « Objektplanung, ¢« Technische
Gebaudeausrustung und * Tragwerksplanung. Die Referenz muss sich nicht zwingend auf
vergleichbare Gebaude / Anlagen im Sinne der Anforderungen gemal lit. a) beziehen. Das
Referenzprojekt darf jedoch kein Wohngebaude darstellen. Der Nachweis Uber die Erbringung
der Referenzleistung kann im Rahmen einer gemag lit. a) benannten Referenz oder als
gesonderte Referenz erbracht werden. Im Referenzzeitraum (letzte funf Kalenderjahre) liegen
nur solche Referenzprojekte, in denen die Leistungen in diesem Zeitraum erfolgreich
abgeschlossen, d.h. vom Referenzauftraggeber abgenommen wurden. Mal3geblich fur die
Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage endet.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Durch die Referenzen mussen die folgenden
Mindestanforderungen erflillt sein. Mindestanforderungen Referenz lit. ¢): Benennung von
mindestens einer Referenz Uber die Ausfuhrung von Gleisbauarbeiten, d.h. Montage und
Verlegung von Schienen und Weichen uber eine Strecke von mindestens 250 m. Der
Nachweis Uber die Erbringung der Referenzleistung kann im Rahmen einer gemag lit. a)
benannten Referenz oder als gesonderte Referenz erbracht werden. Im Referenzzeitraum
(letzte funf Kalenderjahre) liegen nur solche Referenzprojekte, in denen die Leistungen in
diesem Zeitraum erfolgreich abgeschlossen, d.h. vom Referenzauftraggeber abgenommen
wurden. Maldgeblich fur die Berechnung ist der Tag, an dem die Frist zur Einreichung der
Teilnahmeantrage endet.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte mit
gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Angebotsvergleichspreis (AVP) netto gemal den Angaben im Preisblatt - Anlage
A 05 - angebotenen Gesamtangebotspreis netto unter Beriicksichtigung eines etwaigen im
Angebotsschreiben (Anlage A 02) gewahrten Preisnachlasses.
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Leistung, unterteilt in die Kriterien ,Fertigstellungstermin® und ,Konzept zur
Einhaltung des angebotenen Fertigstellungstermins®.
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Die
Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots erfolgt nach dem besten Preis- /
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Leistungsverhaltnis unter Anwendung der sogenannten ,Erweiterten Richtwertmethode®.
Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen (Anlage A 06 ,Zuschlags- und
Wertungskriterien (Bewertungsverfahren)“) zu entnehmen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E73739812

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E73739812
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: siehe Vergabeunterlagen
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unvollstandige Teilnahmeantrage/Angebote kdnnen ausgeschlossen
werden. Der Auftraggeber kann unter Beachtung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen nachfordern bzw.
vervollstandigen oder korrigieren lassen oder eine Aufklarung tUber aufklarungsbedurftige
Inhalte der Teilnahmeantrage/Angebote, ggf. auch mehrfach, betreiben.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: keine
Finansinés salygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzitros terminus: Die Einlegung von Rechtsbehelfen ist in §§ 155 ff. GWB
geregelt. Zu den Zulassigkeitsvoraussetzungen eines Nachprifungsantrags zur
Vergabekammer wird auf §§ 160 ff. GWB hingewiesen. Insbesondere gelten die in § 160 Abs.
3 GWB sowie § 135 Abs. 2 GWB geregelten Fristen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160
Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB lautet: ,Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134
Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.”

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Verkehrsverbund
Mittelsachsen GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Verkehrsverbund Mittelsachsen GmbH
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00003811
Pasto adresas: Am Rathaus 2
Miestas: Chemnitz
Pasto kodas: 09111
Salies administracinis vienetas (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Salis: Vokietija
E. pastas: post@vms.de
Telefono numeris: +49 371 40008-0
Interneto adresas: https://www.vms.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: DE287064009
Pasto adresas: BraustralRe 2
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04107
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: +49 341 977-3800
Fakso numeris: +49 341 977-1049
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
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E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

63e03c99-1785-4220-bb46-8e847e7b3aad-01
Pagrindine pakeitimo prieZastis

Atnaujinta informacija
Aprasymas

Im Hinblick auf am 27.04.2026 eingegangene Bewerberfragen, deren Beantwortung nicht
rechtzeitig vor Ablauf der urspriinglichen Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage (04.05.2026)
erfolgen kann, verlangert die Vergabestelle die Teilnahmefrist bis zum 18.05.2026, 12:00 Uhr
und die Frist fir Bewerberfragen bis zum 08.05.2026.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Pakeitimy apraSymas: Verlangerung der Teilnahmefrist und Verlangerung der Frist fir Fragen

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f57963b3-a03b-41f5-814c-5ca71b939be9 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 29/04/2026 13:52:30 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 303775-2026

OL S numeris: 85/2026

Paskelbimo data: 04/05/2026
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